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Bortermelésünk. Az ilyent kétszeres, sőt többszörös összegben Ki kell irtani a mételyt és pedig gyöke 

kellene büntetni, - mert élre vezeti vagyonával restől. 
Országszerte vizsgálat indult meg a bor- Manapság 

hamisitási ügyekben. 

Az a lelkiismeretlenség, melylyel némelyek 

haszonlesésből az ország bortermelő vidékeinek 

jövedelmét a hamis borok előállitásával lenyom- 

ták, valóban oly nagy mértéket kezdett ölteni, 

hogy nem ártott már egyszer a hatóságoknak 

erre is figyelmüket kiterjeszteni. 

Ma már egy pár vizsgálat van folyamatban, 

egy pár itélet meghozva, csak az a kérdés, hogy 

ezen itéletek a felsőbb fórumon minő ellátást 

nyernek. 

Legjobb termő vidékünk borai ez ideig hát- 

térbe szorultak, a hamis borok kellendősége, olcsó- 

sága miatt, sőt mondhatni az egyes borkeres- 

kedők szinleg keresték fel a bortermő vidékeket, 

mig hamis boraikkal elárasztották Európát. 

Van az országnak oly vidéke, mely hosszu 

idő óta nem látott egyebet, mint az emberi testre 
és egészségre károsan ható műbort. 

Van olyan, mely ezen műbort nagy összeg- 

gel fizette meg, s ha valamely vevő makacsko- 

dott, csak azon esetben jutott ahoz jutányos áron. 

A lelketlen üzérek az egész országot elárasz- 
tották. 

S csak az sajnálatos, hogy akad ezek között 

jó hirnevüű vagyonos bortermelő, ki nincs reá 
szorulva arra, hogy műbort készitsen, s mert 

vagyonosodni akar, ez uton is megkisérli vagyona 

gyarapitását. 

s különösen nagy birtokos lévén, e minőségében 

a vevőket, - a kik azt hive, hogy jó minőségü 

termésbort vesznek, álarcz alatt jutnak a mű- 

borhoz. 

z csalás, az ilyent nem elég egy napi 

elzárással büntetni, itéletileg kell kiróni a tör- 

vényben meghatarozott magasabb büntetést. 

A közigazgatási hatóságok hatáskörébe tar- 

tozik a borvizsgáló-bizottságok feletti felügyelet, 

ezek kötelessége pedig az, hogy koronként észre- 

vétlenül a borpinczéket megvizsgálják és ennek 

müködésétől elvárjuk azt, hogy e vidéknek mint bor- 

termő helynek eddigi jó hirnevét előállitják, a vi- 
déket a hamis boroktól megszabaditják. 

Ha a borvizsgáló-bizottság lanyhán jár el, 
s ha ő nem törekszik az egyes esetek felderité- 

sére, azon esetben el lehetünk készülve arra, hogy 

bortermelő gazdáink évi jövedelmét nem a pero- 

noposra és nem a filloxera teszi tönkre, hanem 

az ő hanyagságuk. 

Keményen kell kezükbe venni a dolgot, szi- 

goruan kell eljárniok, mert ettől függ e vidék 

jövője. 

Egy példát mondunk: E vidéknek már a 

székelyföldön oly rossz a hire, hogy évek kelle- 

nek ahoz, a mig valamely székelyföldi korcsmá- 

ros vagy birtokos innen bort rendel. 

E vidék boraitól a vevők irtóznak, undo- 

rodnak. 

lehet a vidék bortermelő gaz- 

dáinak panaszait hallani a felől, hogy boraikat 

senkisem keresi, s ha fel is keresi, iszonyu kevés 

árt adnak érte. 

Ezen pedig segiteni kell. 

Mivatalos rész. 

Hirdetmény Sz. 69/898. kgy. Kivonat. A 
városi tanács előterjeszti, hogy a keresk. ügyi m. kir. 

nagyméltóságu miniszter ur 68915/898. VIII. számu ma- 
gas intézkedésével Gyulafehérvát szab. kir. város fogadó, 
vendeglő, kávéház és bormérési ipari szabályrendeletét 
az észrevételekhen előádottaknak megfelelőleg módo- 

sitsa, minélfogva a városi tanács a szabályrendeletet 
az észrevételeknek megfelelőleg módositotta és felkéri 
a képviselő testületet, bogy a módositott szabályrende- 

lethez hozzájárul és azt elfogadja, egyuttal a városi, 
hatóságot utasitja, hogy kellő kihirdetés után a sza- 
bályrendeletet 4. egyenlő példányban a vonatkozó ira- 
tokkal,felszerelve jóváhagyás végett terjessze fel. Gyu- 

lafehérvár szab. kir. város képviselő testűletének 1898. 

deczember hó 18-án tartott közgyüléséből. Novák s. k. 

polgármester. Korbuly s. k. jegyző. 
mzen közgyülési határozat az 1886. évi XXII. t. 

ez. 27. §-sa értelmében azon hozzáadással tétetik köz- 

hirré, hogy az az elleni netáni felebbezések a mai nap- 
tól számitandó 30 nap alatt alólirott tanácshoz beadha- 

tók, a szahályrendelet úgyan ezen idő tartam alatt a 

városi tanács kiadó hivatalában megtekinthető. 
Gyulafehérvár szab. kir. város tanácsától 1699. ja- 

nuár hó 31-én. Novák, polgármester. 

JÁRGZA 
Öt év és három nap. 

Al Allan ekber, Allab ekber! esdebű enna illahi 
i Allah! ve Muhamed raszul Ullah! Hajje alesz sza- 
ah! Hajje al el fellah! Allah ekber, la illahi il Allah. 
.Vontatott hangon kiáltotta a hodzsa az ezant le 

Ali Dasa mecsetjének karcsu minaretjéről. S köröskörül, 
zerajevó török lakosságű részében, a már reggel is 
fajos életet csend váltotta fel. Az ezan (imára hivás) 
hallatára minden igazhivő mozlim abbanbagyja munká- 
Ját és imádkozik. A hang kihallatszott messze az or- 
ueágutra is, és a vándor, kinek poros ruhája hosszú 
el tanuskodott, földreborult Mekka felé fordítva 

ezát és imádságába kezdett. Szeme könnyes volt 
mikor felkelt. 
volt De összeszedte magát, hisz amúgy is csak kevés 
"t még hátra utjához, ötszáz lépésnyire tőle voltak 
eüjevó első házai. Mikor odaért, meglassitotta lépé- 
elt. Gondolkodott, bogyan fogja viszontlátni házát, 
melyből öt év előtt vitték el a gyaur svábák kakas- 
ollas zsandárjai. Meglepődve vette észre, hogy a ház 
még áll, és láthatólag rendben van tartva. Keze nyo- 
mására kinyilt az ajtó és egy öreg asszony állott vele 
szemben, 

- Szalem aleikum ! 
- Nézd! - Fatma.. 
- 

. te? 
Igen uram, én vagyok, szolgálód. 

- Hogyan kerülsz te ide? 
- Allah ekber! Ő megengedte nekem, hogy éljek, 

megérjem uramnak visszatértét. Megértem, im, itt 
agy, szeretett uram, Addig én laktam házadban és 
Tendben tartottam. 

- Hát te fáradtál értem, hű cselédem ? 
gond; - Használtam a konakot és igy fermészetes, hogy 
; ját viseltem, takaritottam és iparkodtam, hogy ne 
gyen panaszod, ha visszatérsz. 
- Panaszom? Máson jár az én gondom ! 

h - Egy szobát nem érintettem. Azt úgy hagytam 

ogy volt . . . akkor. 
- Sekerpare-ét ? 

natn ztan 

A vén Fatma szomoruan bólintott. 
Jusszuf is félrefordult, hogy egy könnyet mor- 

zsoljon szét szeme sarkában. 
A cseléd körülvezette a házban, apróra megmu- 

tatott mindent; mindenütt meglátszott serény keze 
mmuunkája. Legvégül pedig egy ajtót nyitott ki, melynek 
még a kilincse is poros volt, nagyon poros; évek során 
félujjnyi vastagságű rétegben rakodott rá a por. Mikor 
az ajtó kinyilt, dohos, fülledt levegő csapott ki onnét, 
vegyülve valami sajátságos illattal, lehetetlen volt abban 
lélegzeni. 

Jusszuf az ablakhoz rohant és kitárta annak szár- 
nyait. Nehány percz alatt a levegő kicserélődött és 
ujra élvezhető lett. A férfi körülnézett. 

Igen. Még úgy volt minden, a mint öt év előtt 
elhagyta. Csak egy finom, vékony porréteg vont be 
mindent, mintha azért takarná az egészet, bogy meg- 
óvja szeutségtelenitő érintéstől. De Fatma hamar vé- 
gezett ezzel. 

Aztán az ágyra mutfatott. 
Ott még látszott egy test lenyomata. Mintha az, 

a ki utoljára feküdt benne, sokat fetrengett volna. 
Szinte elképzelhette az ember a kinos vergődést. 

- Ezt is ki kell szellőztetni, szólt a vén cseléd, 
mi közben hangja remegett. 

- Igen, Fatma. Nem gyászolok már. Annak meg 
kellett lennie. Most máson van a sor. Megtudtam, hogy 
a gyaur még él és itt lakik a városban. 

nis láttam őt tegnap a törvények palotája előtt. 
- Oh el fogom én őt érni, ha a dzsinek őriznék 

is gonosz testét lelkét. - Nézd, Fatma, itt az asztalon 
van még az üvegdoboz. 

Azzal felvett egy szelenczét, mely vert ezüst 
pántokkal összetartott cziszolt üveg lemezekből állott. 
A pántok gyönyörü ötvösmunkát mutattak, mór diszit- 
mények között török irásjelek voltak bhelevésve, az 
egész igen értékes, régi darab volt. Benne valami szá- 
raz bőrdarabocska hevert, egy kigyó maradványa, mely 
ott pusztult el. 

Nézd ezt a bőrt, Fatma. Ennek a kigyónak a 
párja marta meg Sekerparét. Pedig úgy szerettem. Es 
meg kellett tennem. 

Aztán mintegy elmerengve a rég történt dolgokon, 
révedező tekintettel mormolta : 

- Ö megcsalt, engedett a gyaur csábitásainak. És 
a kigyó elvégezte dolgát. Másnap reggelre halott volt. 

- Allah ekber! Uram, te megbünhödtél érte. Allab 
meg fog vigasztalni. 

- Oh nem vigasztalásra van szükségem. Először 
a bosszűt kell végtehajtanom. Oh! megtudják, hogy 
Jusszuf, a kigyószeliditő még mindig érti mesterségét. 

- Igen, uram, a kigyókkal csak te tudsz bánni. 

És ebben igaza volt Fatmának. A kigyókkal oly 

merészen szembeszállni, őket büntetlenül ingerelni, ahoz 
csak Jusszut értett. De kigyót fogni, a mérges kigyó- 
kat kézrekeriteni és veszedelmes fogaikat kitépni, azt 
sem tudta senki jobban Jusszufnál. Orákhosszat feküdt 
kint a hegylejtőn, figyelmes füllel hallgatva minden 
neszre, minden legcsekélyebb zajt ismerve ; esodálatos 

biztossággal meg tudta mondani, hogy ezt a zörrenést 
egy gyik okozta, amazt egy futóbogár, ott tücsök járt, 
amott meg kigyó. Es ha az utóbbi volt, villámgyors 
mozdulattal tudta megfogni a feje mögött, hogy meg 

ne marhassa kezét. Akkor aztán az övé volt. Ha mu- 

tatványaihoz akarta alkalmassá tenni, egy posztódara- 
bot tartott a kigyó szájába, az beleharapott, Jusszuf 

rántott egyet rajta - és a méregfogakat kiszakitotta 

ezzel a rántással. Azonban szüksége vólt neki olyan 

kigyókra is, melyeknek megvannak a méregfogai. Ak- 
kor abba az üvegdobozba tette őket és ott etette. - 

Harmadnapra már a piaczon állt kigyóival. Előtte 
egy kosár, melyben a csavarodó, tekeredő állatok egész 
raja hemzsegett, szájában a nelh (sip), a melynek zené- 
jével végezte mutatványait. A betanitott állatok testük 
hátsó részére támaszkodva egyenesedtek fel és a vidám 
tánezzene ütemeihez hajlongtak. Mikor aztán Jusszuf egy 
lassű szomorú nótát kezdett tujni, a kigyók közeledtek 
hozzá, felmásztak lábszátain, testén végig, körülcsava- 
rodtak nyakára és fejeiket odadörzsölték Jusszuf arczá- 
hoz mint a hizelkedő macskák. Igen, ehez értett Jusszuf. 

Egyszerre felszisszent. 
Egy embert látott a szemközti házsor mentén 

járni, kinek látására felforrt benne a vér. A gyaur volt, 
ki elcsábitotta az ő gyönyörü feleségét, a csodaszép 
Sekerpare havumot. Hamar letépte nyakáról a kigyókat 
és követte a gyanutlan embert. 

Morus Frigyes, a törvényszéki biró már rég nem 
gondolt az öt év előtti „esetre. Minek is. Sekerpare 
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IRODALOM. 
* Azsidó nép története. A zsidó nép poli- 

tikai és társadalmi története, - az iroda Imi és mű- 
vészeti fejlődéssel szorosan összeolvasztva - jelenik 
meg most a magyar irodalomban. E nagyratermett nép 
hóditásait, királyválasztásait a legpontosabban beszéli 
el egy kis füzet, könnyen olvasható, szép nyelven, tar- 
talmasan, egyűttal művészi illusztrácziók kiséretében. 
Dávid királyról és Salamonról mond el érdekes, bizal- 
mas részleteket. A hős, a nagyhirü Dávidról, ki a lJá- 
zadó ammoniták közül puémelyeket fürészszel fürészel- 
teti, némelyeket vasborona alá némelyet fejsze alá vet- 
teti, másokat mészkemenczéhe hányatta”, (2. Sám. 12. 
81.) - Ekis füzet a ,Nagy Képes Világtörténet" 10 ik 
füzete, a legjelesebb orientalista, Maspero Gaston 
világhirá műve atán készült. 

Ugyane mű 11-ik füzete közli „Egy iüm.- 
nepély leirását a bibliábam" Ómri házá- 
uak sarja, a phoeniciai istenek imádója megsebe- 
sült vala, s viszavonula jezréeli palotájába. Eli- 
zéus ekkor átment a rámothi táborba, megálla a sele- 
gek fejedelmei előtt és szóla a buzgó Jéhuhoz : „Beszé- 
dem vagyon veled, oh fejedelem 14 Bémentek a bázba 
és ő Jehunak fejére tölté az olajat és mondá néki: 
„Ezt mondja Jahveb, az Izráelnek istene: Királylyá 
kentelek téged Jahveh, népem az Izráelen. Jehu pe- 
dig kijöve az ő urának szolgáihoz, és monda: „Igy s 
igy szóla nékem, mondván királylyá kentelek téged. 
Azétt nagy sietséggel kiki mind ragadá az ő ruháját 
és alá helyezteték a grádicsnak felső réstére, és trom- 
bitát favának, mondván : Jehu uralkodik ! Igy mondja 
el egy királylyá kenés történetét a könyvek könyve, 
a biblia a tragédiák e tárháza. (Királyok k. 2. 9.) Az 
egyszerü szavakból komoly, őszinte, becsületes nép erős 
moralis érzelme dobog felénk, az az érzelem, mely 
áthuzódik egész 1agy tragikus törtenelükön. E törté- 
nelem legkitünőbb irott kútforrása az uj nagy világtör- 
téneti mű, mely ez eseményeket a legujabb adatok 
felhasználásával moudja el, 
A Marczali Henrik szerkesztésében megjelenő 

Nagy Mépes Világtörténet ez, melynek most 
11-ik füzete jelent meg, gazdagon illusztrálva. Egy fű 
zet ára 30 kr. Kapható minden hazai könyvkereske. 
désben s a kiadó társulatnál. Megjelen minden héten 
egy füzet. 

* A ,„Képes Levelező-lap." Ily czim alatt je- 
lenik meg f, év márczius elsejével egy havi folyóirat, 
melylyel a mindjobban terjedő képes levelező-lap gyűj- 
tési sport kedvelőinek egy régi óhajtott kivánsága tel- 
jesül. - Hazánkban még nincs a gyüjtöknek szaklap- 
juk, mely előmozdithatná az egymásközti érintkezést. - 
............... 

ööööme 

szép volt, az övé volt, az igaz. De a férje agyonmaratta 
egy mérges kigyóval s a szép asszony kikerült a tur- 
bános tetejü fejfákkal feli török temetőbe. Jusszuf, a 
férje, pedig az ügyész inditványára a törvényszék s0- 
rompói eléjutott, a honnan a börtönőrök rögtön az itélet 
kihirdetése után elvitték a tümlöczbe, Ugy kell neki. 
= Azt gondolta Morus Frigyes öt év előtt, mikor mint 
szavazóbiró uült a törvényszékben, mely Juszuf fölött 
itélt. Azután - elfelejtette az egészet. 

De nem felejtette el Júszutf. 
Most mikor Morust követte, minden izma, ina 

reszketett az elfojtott dühtől, szerette volna magát egy 
ugrással rávetni a gyülőlt svábára, hogy hanázsárját 
annak gaz szivébe szúrja - de nem te te. 

Mit is nyert volna vele ? ; 
Azt, hogy ha nem mindjárt, hát nehány nap alatt 

bizonyosan megint csak a törvény elé állitják a kakas- 
tollas svába zsandárok. Oh ! ő máskép is tudja magát 
megboszulbi. A gyanr ugyanazzal a halállal fog meg- 
halni, melylyel a szegény Sekerpare. 

Nem került nagy faáradságába megtudni Morus la- 
kását. Nyomában járva folyton, látta őt egy nagy ház 
kapuján bemenni. A kapuban egy aranypaszomántos 
ruhájú portás állt, azt szólitotta meg. 
Iit lakik ez az effendi ? 

-- Igen, földszint. 
Jusszuf megelégedett ezzel és visszament a piaczra, 

hol tovább folytatta mutatványait a kigyókkal. Este 
hazatért és megetette az üvegdobozban levő viperát, 
mielőtt ő maga vacsorájáboz ült volna. 

A ,Képes Levelező-lap czélja a gyüjtőket 
egymáshoz közelebb hozni, a csereviszonyt elősegiteni, 
az ujjonnan megjelent levelező-lapokat felsorolni, s a 
gyűjtőknek mindenben segédkezni. A lap számát, mely 
a teljes programmot közli, a kiadó-hivatal, hova a lap 
szellemi részére vonatkozó közlemények is intézendők, 
Klökner Péter udvari könyvkereskedése Szé- 
kesfehérvárott bárkinek ingyen megküldi, a 
ki azt egy képes levelező-lapon kéri. A lap előfizetési 
ára 1899. évre 1 forint. 

* A Magyar KMönyvtárból ismét uj soro- 
za ot küld szét a Wodianer-czég, mely ezt a kitünő 
vállalatot oly gyorsan tudta fölvirágoztatni. A most meg- 
jelent öt füzetben jól vannak képviselve azok az irányok, 
melyek a gyüjtemény szerkesztőségét vezetik: a régi 
elassikus irodalom mellett terjeszteni a modern külföldi 
irodalmak legjobb termékeit s e mellett bő helyet jut- 
talni az ujabb magyar költészet legkiválóbb művelőinek 
is. Itt van mindenek előtt Sophocles Antigoné ja, a görög 
sziopad legbájosabb remeke, melyet a már Homér-fordi- 
tásairól ismert Kemenes (Kempf) József ültetett át nagy 
gondal a vállalat számára. A tranczia elbeszélő irodal 
mat egy gyönyörü Coppée-féle novella képviseli, a 
„Henriette" czimű, melyet Botlikoé Tölgyessy Margit 
igen szépen ültetett át magyarra. Egy másik novellás 
füzeten, a „Leányok" czimün, a mai olasz irodalom leg- 
nagyobb elbeszélőjének, Matilde Seraonak nevét ol vas- 
suk mint szerzőt, mig mint forditó Tóth Béla van meg- 
nevezve. Az eredeti magyar művek Abrányi Emiltől 
és Tolnai Lajostól valók. Amaz „Márcziusi dalok és 
egyébb költemények" czimmel hazafias versei legjavát 
gyüjtötte össze, főkép a márcziusi 15-ikét ünneplő alkalmi 
verseit, melyeket e napon országszerte szavalnak. Tolnai 
„A nagygyárosék és egyéb elbeszélések" ezim alatt ad 
ki nehány novellát, melyek méltók a kiváló iró elis- 
mert nagy tehetségéhez. A „Magyar Könyvtár" füzetei- 
nek száma immár elérte a 86-ot; valamennyiről kész- 
séggel küld jegyzéket a Wodianer F. és Fiai czég (Bu- 
dapest, Andrássy-ut 21.) Egy-egy szám aára l5 kr. 
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Ujdonságok. 
Gyulafehérvárt, 1899. február 9. 

- Királyi kitüntetés. Személyem kö- 
rüli magyar miniszterium előterjesztése folytán öz- 
vegy Mailáth Györgyné született Hilleprand Pran- 
dau bárónőnek Erzsébet-rendem nagy keresztjét 
adományozom. Kelt Bécsben 1899 évi februát 
hó 1-én. Ferencz József, s. k. Széchenyi Manó s. k. 

- Dr. Ujfalussy József székesegyházi 
kanonokot király ő Felsége apáttá nevezte ki. 
Társadalmunk és egyházunk e kitünőségét a meg- 
érdemelt jutalom érte. Kevesen vannak azok, kik 
az emberbaráti szeretetet nyiltan hirdetik, s még 
kevesebben, a kik azt megtartják és követik. Dr. 
Ujfalussy József hosszas papi pályáján érdemet 
szerzett arra, hogy társadalmunk minden rétege 
király ő Felségének e kitüntetését nem csak reá 
nézve, hanem magára vonatkozólag is büszke- 
séggel és méltó hódolattal fogadja. Kevés ember 
nőtt úgy össze e társadalommal mint ő, ki e város 
közügyeiben részt vesz, ki e város törekvéseit 
elősegiti, ki nem tekintve egészégi állapotát, él 
állásának, teljesiti kötelességeit, úgy azzal, mint 
a társadalommal szemben. Szivünkből gratulálunk! 
kRégen vártuk ezt. 

- Meghivó Az erdélyi róm. kath. Iro- 
dalmi társulatnak folyó év és hó 12-én d. u. 4 órakor 
Gyulafehérvárt a városház nagytermében tartandó, 
nyilvános felolvasásokkal egybekötött rendkivüli 
közgyülésére. Felolvasások: Az antik és keresz- 
tény kultura. Zlamál Agosttól. Költemények Pál 
Antaltól. Az Árpádház jelentősége Magyarország 
történetében. Csiky Miklóstól. Megváltozunk. Rass 
Károlytól. II. Az alapszabályok reviziója. Eset- 
leges inditványok. Gyulafehérvár, 1899. febr. 6. 

Ujfalussy Józsefdr. elnök. Bálinth György titkár. 
z - Nagybőjti szónokok. A nagybőjti 

szentbeszédeket városunk róm. kath. egyházaiban 
a következő szónokok tartják a következő sor- 

Később elvégezve esteli imáját, kaftánja alá rej. 

tette a dobozt és elindult a gyanr lakása felé. Ott 
leskelődött az ablakok alatt a kertben. Morusnak ven- 
dégei voltak, Juszufnak sokáig kellett várakozni. 
Végre Morus egyedül maradt, látta őt hálószo- 
bájába térni, leteküdni aztán várt még egy darabig 

Mikor aztán Szabach namaszy-ra (reggeli ima) szó- 
Btotta a hodzsa a hivőket, Jusszuf konakja ajtajában 
Bovult le imára. 
Fatma akkor érkezett vissza a városból és mikor 

átta, hogy Jusszuf elvégezte ajtatosságát, elmondta 
neki a legujabb hirt. 

- Azt a gyaurt ma reggel halva találták. Mond- 
am, uram, a kigyókkal csak te tudsz hánni. 

- Igazad van, Fatma ! Épen ma éjjel küldtem egyet 
a kárbozat országába. Majoros Emil. 

rendben: Ftdő Szabó György káplán szerdánként 
d. u. 4 órakor az irg. nővérek főtéri templomá- 
ban, - ftdő Vass Albert theol, tanár pénte- 
kenkint d. u. 4 órakor a székesegyházban néme- 
tül és fitdő Zlamál Agost székegyházi hitszó- 
nok vasárnaponként d. u. 3 órakor ugyancsak 
a székesegyházban magyarul. 

- Román bál. A gyulafehérvári román 
intelligenczia f. hó 19-én vasárnap tánczczal egy- 
bekötött társasestélyt rendez, melyre a meghivó- 

kat már kibocsátotta a huszonhárom tagból álló 
rendező-bizottság. A bizottságban vannak: Barb 
Patritiu, Czirlea S. Péter, Chirilla János, Danieló 
Aurél, Dr. Fodor Sándor, Fogarasi Gyula, Gérá- 

szim Viktor, Gérászim Aurél, Gérászim Laurián, 
Macsellár György, Dr. Marcsák János, Muntyán 
Miklós, Oniczin Viktor, Pampu János, Paticzia 
Rubin, Pap Viktor, P. Roska Péter, Száva Au- 
rél, Sirlinkán Máté, C. Suciu Candiu, Vasinka 
Tamás, Velikán Valér és Velicán Kornél. A tár- 
sasestély a Hungária szállóban lesz, melyre a 
belépő dij személyenként 1 frt, családonként 2 
frt. - Kik tévedésből meghivót nem kaptak, de 
arra igényt tartanak, Czirlea S. Péter főtéri 
divatüzletében jelentkezzenek. 
25 év multánm. . Azon tényezők között, 

melyek nagy mértekben hozzájárultak a hazai mezőgaz- 
daság és kertészet haladásához, az elsők között látjuk 
a Mauthner Ödön magkereskedő czéget, mely az idén 
ünnepli fenállásának 25 éves jubileumát. E czég mükö- 
dését mindenütt elismerés és méltánylás kisérte és hogy 
többet ne emlitsünk, a czég tulajdonosát a Ferencz József 
rend és az orosz Szf. Anna-rend lovagkeresztjével és 
a bolgár nemzeti rend tisztikeresztjével füntették ki. 
Ezenkivül a Mauthner czég. cs. és kir. udvari szállitó 
és évek óta szállitja Ő felsége kastélyai és birtokai 
magszükségletét az egész osztr. magy. monarehiaban- 
fovábbá több királyi, fejedelmi, főherczegi és herczegi 
udvarnak is szállitója. A Mauthner-féle magvak külön 
ben 27-szer lettek bel és külföldi kiállitásokon első 
dijakkal kitüntetve. A jubileumi főárjegyzéke me- 
lyet a czég kivánatra ingyen és bérmentve küld, 
valódi remekmű, egy kitünő növénytermelési utmutató 
nemcsak a benne előforduló számtalan tenyésztési uta. 
sitások, hanem a megragadóan szép és hű növényfény 
képek miatt is. Legjellemzőbb, hogy e főárjegyzék nem 
a rendelő rovására ilyen fényes, mert a magárak, fe- 
kintve az ismert kitünőséget és föltétlen megbizhatósá- 
got, sokkal olcsóbbak, mint bármely másik magyar 
vagy külföldi czégnél, hanem a Mauthner czég renge- 
teg forgalmában leli magyarázatát és elég érdekes meg- 
tudni, hogy említett árjegyzék költségeit az összes ren- 
delésekre megosztva egy rendelőre nem egészen 3/4 
kr. esik. 

- Meészáros ifjak bálja. A gyulafehérvári 
mészáros ifjuság bálja az idén is igen jól sikerült. Szép 
számú és válogatott közönség vett részt a mulatságon, 
mely a hajnali órákig együtt maradt és a legjobb 
hangulatban mulatott. A czél, a melynek megvalósitá- 
sáért rendezték ügy a tavalyi, mint az idéni bált is, 
egy gyászlobogó beszerzésére irányul, s ennek javára 
az idéni bál 40 frtot jövedelmezett. Felül fizettek : 
MItgs. Gr. Majláth G. Károly erd. püspök úr 10 korona 
Ftd. Pál Antal 1 kor. Ftd. dr. Fejér Gerő 1 kor. Szent- 
györgyi Mór 2 kor. Cserba Károly 2 kor. Dr. Fodor Sán- 
dor 1kor. Waguer Sándor tanár 1 kor. I. Petrás Ferencz 
1 kor. Knapp Ede 2 kor. Hanner Frigyes 2kor. Hermann 
Péter 2 kor Nagy István és neje 4 kor, Leopold Izsák 2kor. 
Deutsch Miksa 2 kor. Cirlea S. Péter1 hor. id. Cirlea Jó- 
zsefl kor. Cirlea Kornél 1 ker. Hellebrand Lajos4 kor. 
Kis Ferencz és neje(Zalathna) 2 kor. Korondi Géza 4 kor. 
Kovács Zsiemond 2 kor. Góth Gyula és neje 2 kor. 
Seemán József 2 kor. Mefesán Miklós 2 kor. Izsák Mó- 
zes 2 kor. Troszt! Károly 2 kor. Borza N. 2 kor. id- 
Török Ferencz 1 kor. Bácsi József 1 kor. Grosz Józset 
1 kor. Margineán Miklós és ifj. Török Ferencz 2 kor. 
Enyedi Károly 1 kor. Erdélyi Gyula 1 kor. Hadrava Szi- 
donia 1 kor. Márjánek Publius 1 kor. itj. Seemanu Jó- 
zsef 1 kor. Pápiu Viktor 1 kor. Székely Károly 1 kor. 
Lönbárd József 1 kor. Grosz Samu 1 kor. Telmann 
János 1 kor. Troján József 1 kor. Szilágyi Lajos 1 kor. 
Juhász Florián 1 kor. Wermes János 1 kor. Weisz Jó- 
zset 1 korona, Oláh Miklós 40 6llér. A bál rendezősége 
mély köszönetét nyilvánitja a nagylelkű adakozóknak 
és Friedseamm György úrnak, ki az Erzsébet szálloda 
disztermét teljesen dijmentesen engedte át az emli- 
tett czélra. 

- Az időjárás a mult héten már egészen ki 
vetkőzött volt téli jellegéből és a remélt kiadós havazá 
helyett havas eső hullott. A hőméréséklet állandóan 
magasabb a normálisnál, de a hét végén lényegesen 
csökkent. Hogy mit rejt magában ez az enyhe idő, azt 
bajos volna eltalálni, annyi azonban tény, hogy a gaz- 
dák körében mivdinkább terjed az aggodalom a vetések 
sorsa miatt; az elburjánozott vetések helyenkint rotha- 
dásnak indulnak, most meg hogy az esős idő járt, attól 
is lehet tartani, hogy a rozsda is belékapaszkodik. A 
külföldön is a mienkéhez hasonló időjárás van, kivéve 
Ameriká, a hol szigoru tél uralkodik. Ott azonban ele- 
gendő hó födi a vetések és igy a fagyás el en kellően 
meg vannak védve. A kilátások egyébként is kedvezők és 
a washingtoni mezőgazdasági hivatal jelentése szerint a 
bevetett terület a tavalyihoz képest tiz százalékkal növe- 
kedett. 

- A magyar kath. örmények jubilem- 
maa Szamosujvárról irják, hogy most lesz kétszáz esz- 
tendeje, hogy Verzereskul Genadie patriárka vezetése 
alatt az örmények bejöttek Magyarországba és Erdély- 
ben megalapitoták Szamosujvárt. Itt és az egézs ha- 
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zában egészen beolvadtak a magyarságba, részfvettek 
a nemzet összes hüde meiben és a közügyek s iroda- 
0m terén számos érdemes férfiuval gazdagitották a u ves 
hazfiak sorát. Egvházilag azonban majdnem teljesen 
eleolvadtak a román szertartásu gör. katholikus gyula- 
ehérvári (balazsfalvi) metropollába, de azért éppenséggel 
nem oláhosodtak el, sőt ők képezik ott azt a tekintélyes 
elemet, mely nyelvében, érzel :mben s nigyobbára névre 
18 szivós kitartással ragaszkodik a már vérébe is átment 
magyar hazafias tradiczióhoz. Ennek nyivánosbizonyságá- 
ul, valamint kétszáz év előtt törtent telepedésük emlékére 
az örmények örömünnepet rendeznek Szamosujvárott és 
Verzereszkul pátriarkájuknak diszes szobrot fognak em [- 
ni, egyuttal pedig mozgalmat inditanak, hogy a még 
meglevő örmény plébániák a magyar görög-katholikus 
hitsorsosok körében a magyar liturgia behozatala ügyé- 
en folyó diecséretes akczióhoz csatlakozzanak. 

- Aki utoljára látta Petőfit. Nagyváa- 
don a mult pénteken meghat Gyalókai Lajos, nyugal- 
mazott törvényszéki elnök. Gyalókai Lajos volt az, aki 
legutoljára látta Petőfit a végzetes segesvári csatában. 

2t a szomoru emlékezetes pillanatot érdekesen irta 
meg a Petőfi-aloumban. Adjuk a czikkből a küvetke- 
zőket: Midőn a fehéregyházai ütközetnek kedvező fej- 
lődés t nézte, megjelent háta mögött Petőfi. Közölte 
vele a harczra vonatkozó véleményét, mire Petőfi hal- 
vány arcza kipirult, szeme a le kesedés tüzétől fény- 
lett s szenvedélyesen érveve igyekezett Gyalókainak behi- 
zonyitani, hogy nemzetünk nemes, jogos ügye a szabad- 
ságharcz küzdelméből győztesen fogakikertlni. 

- Ilyen szélcsend és perzselő hőség után - 
mondotta Gyalókai a rohamosan emelkedő fellegre mu- 
lafva - bizonyosan vibart kapunk. 

- Az baj lenne most nekünk, mikor előnyben 
vagyunk; a szemközt rohanó fergetegben nem zsák- 
mányolhatvók ki győzelmünket - válaszolta Petőfi. 

Látható érdekeltséggel gyönyörködött a nagyszerü 
természeti tünemény haborgo képleteiben, aztán erős 
hangsulyozással kérdezte: 

- Mit gondolsz, kit ver meg az Isten ! 
- Remélem a muszkát - felelte Gyalókay. 
- au nem remélem, de követelem - moudta ő. 
Petőfi ezatán, hogy a jobb szárny viselt dolgairól 

fudomást szerezzen, Felheregyháza felé eltávozott. 
Ezután elbeszéli Gyalokay a fehéregyházai csata lefo- 

yaását s ahhoz a ponthoz érve, ahol a futó csapatok 
eszveszve rohannak a muszka had rohamoszlopai elól, a 
következőket irja : 

Igen rövid távolságra haladhattam akaratlan ver- 
senyfutámsoban, midőn alig nébány lépé re látom Petőfit 
lajadonfővel, kezében tartott sipkával, az uton keresztül 

zaladni. Reá kiálltottam s ő elborult, sötét tekintettel 
Teám nézve, szótlanul megállott. 
Jőjj velem - mondám, kezét megragadva, kocsi- 

maf innen nem messze állittattam fel, azon menekülhe- 
fünk. Gyalog vagy levágnak vagy elfognak. 

Azt hiszed - felelte - hogy van olyan bo ond, ki 
ebben a pokoiban megállani merné helyét. Kocsisod is 
e fufott, mint a többi Nézd s ezzel a felénk közeiítő lovas 
esapatra mutatott itt nem lehet menekülni. Ne gon- 
dolj most kocsidr , hanem jere oldalt, ott talán megsza- 
badu hatunk. Látván habovásomat, felkiáltott 

Nines idő gondolkozni, én megy ek, Isten veled ! 
S leugorva a töltésről elrohant. 
- A levéltitok. Bem megszállotta hadával 

Kolo svárt. A volt katonai kormányhoz szokott posta 
hivata nok kérdést intézett hozzá: paraicsolja-e felbon 
lani és beküldeni az érkező magánleveleket ? 

, fui Teufel - válaszolt a táhormok - ba én 
titkokat akarok megtudni, amelyek czélomra fontosak, 
Van pénzem, amelyiyel megszerezem; csládkokba titi 
betolakodni nem szokásom. 1 szokásom. 
Tisztviselők fizetésemelése. Férj (hiva: 

talbó hazajövet ujjongva borult a telesége nyakába): 
Asszony, 1900-tól kezdve dupla fizetést kapok! 800 
helyett 1600! 

Feleség: Csakugyan? Drágám ! 
Férj (ujongva): Hogyne! (Zokog): Koronakban 

fognak fizetvi! 

ApoPostakocsis nejéből - herczegnő. 
neliában - még pedig nem olyan rég - eladták és 

velték a nöket. A Haymarketten Londonban voltak a 
leghiresebb leányvásárok. A Chandois herczeg is ily 
módon tett szert nőre. Lodonhan egyszer látta amint egy 
ulva postakocsis 16 éves gyönyörű nejét kegyetl nül 

A herczeg pártjára álit, leszidta a durva embert, 
Azt mondta, hogy két tallérért az ördögnek is oda- 

ná a nejét. A herczeg rögtön lefizette a két tallért. 
A fiatal nő feleletei annyi természetes észt árultak el, 
nogy a herczeg kiképzéséről gondoskodott; később nőül 

vette. A hajdani kocsisné egyik legszebb éke volt a 
királyi udvarnak. 

: 

Nyilttér. 
Foulard-selyem 65 ktl 
3 frt 35 krig méterenként - japáni, chinai stb. leg- 
ujabb mintásatok és szinekbe valamint fekete, fehér 
és szines Henmeberg selyem" 465 krtól 14 frt 
Krig méterenként - a legdivatosabb szövés, szin és 

mintázatban. Privát-fogyasztóknak postabér és 
vámmentesen valamint bázhoz szállitva - mintákat 
Pedig postafordultávai küldenek. 

Henneberg 0, selyemgyárai ..a8 Züriehben. 
agyar levelezés. Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandó 
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Arverési hirdetmény. 
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. 

ez. 102. §. értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
gyulafehérvári kir. járásbiróság 264/898 polg. számu 
kiküldő vegzése által gyulafehérvári Bányai Károly 
végrehajtató javára limbai Popa Theodosie és társai 
ellen 700 frt. tőke, ennek 1897 év november hó 7-ik 
napjától számitandó 520 kamatai és egyéb törvényes 
járulékai Követelés erejéig elrendelt biztositási végre- 
hajtás alkalmával biróilag 1/12-898 lefoglatt és 1532 
frt 80 krra becsült, még pedig 296 írt. hátralék tőke s 
minden jarulékok behajtása végett limbai Popa Theodo 
sie és njénél lefoglait 420 litervéka csős törökbuza, 
1 meddő tnhén, 1 paripa ló, 9 sertés, 1 ökör szekér, 
12 boglya széna, 2 boglya sarja és többféle házi buto- 
rok, ugy csigedi Filimon György és nejénél lefoglalt 
1 tehén, 2 tűlok, 160 litervéka csős törökbuza, 4 malac/ 
és föbbféle házi butorokból álló ingóságok nyilvános 
árverés uftján eladatnak. 
Mely árverésnek a V. 101/9--1898 sz. kiküldést rendelő 

végvés folytán helyszinén vagyis Limba és Csüged köz- 
ségekben alperes limbai Popa Theodosie és neile és 
csügedi Filimon György és neje lakásuk előtt leendő 
eszközlésére 1899-ik év február hó 18-ik map- 
jám délelőtt 10 és délután 3 órája határidőül kitüze- 
zetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly meg- 
jegyvéssel hivatoak meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen, az 1881. évi LX. t. cz. 107. §-a értel- 
mében a legtőbbet igérének becsáron alól is eladatni 
fognak. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó- 
ságok vételárából a végrehajtató követelését meg lőző 
kielégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentései- 
ket az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy 
irásban, beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivel 
különben joguk nem fog tekintetbe vétetni. 

A törvé yes határidő ezen hirdetménynek a biró- 
ság tábláján történt k függesztéset követő naptól számi- 
tattik. 

Az elárv rezendó ingóságok vételára 1881. évi 
LX. t. cz. 108. §-ában megállapitott feltetelek szerint 
Jesz kifizetendő. 

Kelt Gyulafehérvártt, 1899 ik év január hó 27-ik 
napján 

Csia Lázár, kir. birósági végrehajtó. 

47-1899. szám bir. végr. 

Arverési hirdetmény. 
Alólirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. 

ez. 102. §. értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a 
gyulafehérvári kir járásbirásbiróág 1621/897 polg. 
számu kiküldő végzése altal a gyulafehérvári Takarék- 
pénztár végrehajtató javári metesdi Stán Gigor és tár- 

tőke, ennek 1896 év november hó sai ellen 150 frt. 

1-ső napjátol számitandó 60/, kamatai és egyéb törvé 
nyes járulékai követelés erejéig elrendelt kielégitési 
végrehajtás alkalmával biroilag 1V/8-1897 lefoglalt és 
382 frt 60 krra becsült, mégpedig alperes Stán Gligor- 
nál lefoglalt 2 jármos ökör 6-6 évesek, egy 3 éves 
fej s t ú borjúval, 1 fehér 38 éves borjuüzó tehén, 12 
fehér gyapjas juh báránynyal együtt, 2 nagy koc a 
sertés, 1 használt vasalt ökör szekér, és többférle házi 
butorok, és több egyéb házi tárgyakból álló ingóságok 
nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a V. 56/2 sz. kiküldést rendelő 
végzés folytán helyszinén vagyis Metesd községében alpe- 
res Stán Gligor lakása előtt leendő eszközlésére 1899. 
év február hó 15-ik napján délelőtt 10 órája ha- 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel 
oly megjegyzéssel bivatnak meg, hogy az érintett ingósá- 
gok ezen árverésen, az 1881. évi I.X. t. cz. 107. §-a 
értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron alól is ela- 
datni fogvak. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingó- 
ságok vételárából a végrehajtató követelését megelőző 
kielégittetéshez tartanak jogot, elsőbbségi bejelentései- 
ket az árverés megkezdéseig alólirt kiküldöttnél vagy 
irásban, beadni vagy pedig szóval bejelenteni, mivel 
különben joguk nem fog tekintethe vétetni. 

A törvényes határidő ezen hirdetménynek a biró- 
ság táb áján történt kifüggesztését követő naptól számit- 
tatik. 

Az elárverezendő ingóságok vételára 1881. évi 
LX. t. cz. 108. §-anak megállapitott feltételek szerint 
lesz kifizetendő. 

Kelt Gyulafehérvártt, 1899-ik év január bó 26-ik 
napján 

Csia Lázár, kir. birósági végrehajtó. 
ö............ .. 

Igen czélszerü utazásoknál. 

Nélkülözhetetlen már rövid használat után. 
Mözegészségügyi hatóságoktól me gvizs- 

gálva. 

(Bizonylat Bécs, 1887. julius 3.) 

Elimert legjobb 

FOGTISZTITÓ SZER. 
A száj kiöblitése csupán fog- vagy szájvizzel nem 

elegendő a fogak teljes megtisztitásához. K czélra 

okvetlenül fogtisztitó szer haszn álata szükséges. 
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4. : Cyulafehérvári Hirlap. ; Csütörtök február 9. 

Hangok a közönség köréből 
Köszönő-levél Amerikából. 
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Magyar találmány! Magyar gyártmány! 

ERFPECT 
szabadalmazott gázgyártó készülék 

világitási fütési és erőkifejtési czélokra., 
Nem robban! Nem ártamas! ] 

Teljesitmény és fogyasztási meghatározás a m. kir. technoloziai muzeum íltal 
bizonyitva. 

Fényfok meghatározás HNahóthy Sándor tanár által bizonyitva. 

/ / , s. 1 [/ 

Uj gázkészüleék. 
Mindenhol felállitható, teljesen vessélytelen, mert a légszess hideg uton állittatik 
elő. Felügyeletet nem igényel, könnyen keselhető. Nem robban, nem ártalmnas. 

Világitási berendezések létesitésére, minden házban, szállodában, kaszinóban, szinházban, 
nyaralóban, fürdőhelyeken, kastélyokban, mulatókban, gyárakban, műhelyekben, vendéglők és kávébázakban. 

tsgi Gázmotorok utján, ugy mühelyekben ipari gépek hajtására, mint gazdaságokban gaz- 
gor rosták, morzsolók, szecskavágók, darálók stb. üzemben tartására a legjobb és 27010 erő. 

Egy 88 gyertyafényü láng mintegy 11/, krba kerül. Egy óra lóerő 5 krba jön. 
Eddig már számos „Perfector" berendezése müködik az országban világitó és erő 

ezélokra, melyekről elismerő levelek felett rendelkezünk 
Petrolenm és benzin motórokat olcsón átalakitunk gázunkhoz. 

Részletes ismertető leirások, valamint költségvetések bérmentve és dijmentesen. 

MAUTNER ADOLF és társai Budapest, V, Arany János-utoza 3. 
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Az eredeti levél copiája, szóról-szóra magyaira forditva 

C Wilhelm Ferenez urnak 
gyógyszevész 

Neun-Kirchen, (Alsó-Ausztria.) 
New-York, 1898. május 18. 

Tiszfelt Uram! 

1895. november 12 podagrás beteg lettem, annyira, 
hogy az ágyban kellett feküdnöm. 8 hónapon át folyton 
egy oldalon feküdtem, képtelen egy kis mozdulatot is 
tenni. Megfogytam 175 fontból 130 iontra, jeléül annak, 
hogy évek hosszú során át, mily kinokat szenvedtem. 
Semmiféle curát sem hagytam használat anul, sőt a Lin- 
ments Electric, török fürdőket és minden lehétő és lehe- 
tetten dolgokat probálgattam, és daczára annak még 
sem érzem magam jobban, ugyannyira, hogy a kezelő 
orvosom azt mondta, hogy nem fogad el tőlem pénzt 
mivel már annyit költekeztem hiábavalóságra. 

A véletlen ugy akarta, hogy egy régi barátommal 
találkozzam, a ki nekem Wilhelm antratritiai, antireu- 
mathiai-theáját ajánlotta, mondván, hogy ez haladék- 
talanul gyógyitja a podegrát. Elbeszéltem neki, mennyi 
mindent használítam már, és kevés bizalmat helyezek az 
uj szerbe is. Ugy látszik a sors keze működött, a meny- 
nyiben önhöz fordultam és szivem sugalta, hogy még kell 
léteznie egy lénynek, a ki az én megmentőm lesz. És 
meggy őződtem róla, hogy ilyen megmentőm csakugvan 
létezik. Három éven át szenvedett kinj imat nem tudom 
leirni, és nem találok kifejezést boldogságomnak, miután 
most már ugy érzera magam, mint egy ujonnan született 
gyermek, nem kimélve a világ összes kincseit a Wilhelm- 
féle „antritiai, antireumathiai vértisztitó theájáért. Uram, 
akar-e olyan szives lenni, részemre postafordultával kül- 
deni 6, 6, O. D. 1tuczet (12 csomag) abból a Wilhelm 
antiatritiai, antireumatiai vértisztitó theájából Minden jót 
kivánva, hosszú eletet és egészséget, maradok alázattal 

Gordon M József, 179 orchard 
st. New-York. Egyesült-Allamok, Amerika 

We Kapbató minden patikában. Főraktár. =* 
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Richter-tte Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici comp. 

Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásá- 
nak, mert már több mint 30 év óta megbizható, fájda- 
lomcsillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, 
csúznál, tagszaggatásnál és meghüléseknél és az orvosok 
által bedörzsölésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A 
valódi Horgony-Pain-Expeller, gyakorta Horgony-Liniment 
elnevezés alatt, nem titkos szer, hanem igazi népszerü házi- 
szer, melynek egy háztartásban sem kellene hiányozni. 
40 kr., 70 kr. és 1 frt. üvegenkénti árban majdnem minden 
gyógyszertárban készletben van; főraktár: s 
Török lózsef gyógyszerésznél Budapesten. Be- 
vásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk, mert 
több kisebbértékü utánzat van forgalomban. Ki 
nemakar megkárosodni, az minden egyes 
üveget „Horgony védjegy és Richter czégjegy- 
zés nélkül mint nem valódit utasitsa vissza. 
RICHTER F. AD. és társa, cs. és kir. udvari szállitók, RUDOLSTADT. 

Szombaton 
Mas ehó 11-én 

ekatonais 
hangverseny. 

Gazdag műsor. 

EUROPA SZÁLLODA 
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Képes diszmü a müvelt közönség számára. 
Mecjelerik tzenkét Megjelenitk iugetes * ÁLDÁSSY ANTAL, BOROVSZKY SAMU, FOGARASSY ALBERT, GERÉB JÓZSEF, 

kötetben kadésban ls GOLDZIHER IGNACZ, GYOMLAY GYULA, MIKA SÁNDOR 
fomentes, teltát soha rae 240 füzetben. közremüködésével szerkeszti 

nem sárguló papiron. 

Egy-egy kötet ára 

rendkivül diszes félbőr- 
kötésben, bőrháttal és 

MARCZALI HENRIK 
Mintegy 2500 szővegképpel, 500 mümelléklettel, 60 szines mülappal 

50 történeti térképpel, 8500 szövegoldallal. 

Több füzet semmikép sem lesz. 

Hetenkint egy füzet fog 
közrebocsáttatni. 

vászontáblával Egy-egy füzet ára e zs ezu 

8 írt. 30 kr. (e? G C 
et e2 e 2 

Minden négy hóban egy-egy A füzetes kiadáshozdiszesbe- A agy Képes Világtörténet czélja. kötet jelenik meg. kötési táblák szállitatanak. 
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Jelen munkával az első nagy világtörténeti mü jelenik meg magyar nyelven. G 
Tervében, czéljában, eszközeiben, alakjában és terjedelmében egyaránt nagy és je- e 

lentős ez a vállalkozás. 
A magyar tudomány nyujtja a magyar közönségnek az élet könyvét, a világtörténetet. 
Nemzeti művelődésünkre nézve fontos mozzanat ez. 
Egy régi hiány pótlása, egy régi szükség kielégitése, egy régi kötelesség teljesitése. 

e vi 2 e 2 . .. 

A jlagy Képes Világtörténet ilusztrácziói. 
A Nagy Képes Vilagtörténet összes illusztrácziói kizarólag egykoru vagy korhű ábraázola- 

tok lesznek. Képes mellékletei, történeti térképel, a szöveg közé nyomott rajzokkal és 
irásmásolatokkal a Vilagtörtenet egy olyan kicsinyített históriai muzeumot nyujtanak az eőfizetö- 
nek, a minőt a maga valójában lehetetlen beszerezni. Ezek a nagy europai muzeumokból, 
családi és nyilvános könyvtárakból és levéltárakból, épitészeti műremekekről egybegyüjtőtt s a 
legnagyobb műszaki tökeletesseggel reprodukált illusztrácziók rendkivül emelik a mű becsét, 
az egésznek művészi értéket adnak. e 

Ez a tizenkét kötet a Jegfényesebb magyar könyvek közé tartozik. 
Ez a tizenkét hatalmas könyv arra való, hogy nemzetünk minden müveltjének tanitója 

Darátja, tanácsadója, minden uri háznak ékessége legyen. 
A mű kiadására egyesült két kenyvkiadó intézet bizalommal ajánlja, tehát nagy, 

magyar vállalatát a nagy magyar közönségnek. 

Franklin Társulat /öÚ) Révai Testvérek 

A Nagy Képes Világtörténet megszerezhető: 
a) Füzetes kiadásban hetenkinti 30 kros füzetekben ; 
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minden rendes hazai könyvárusnál. 

D) K' kiadásban 712 kötetben, 8 frtjával 

a) koetenkiuti utánvéttel bérmentve, 

b) havi 1 frt 50 kros részletfizetésre. 

, 

v
e
.
.
.
.
.
.
.
 

a ek 
ju
t 

es
e A rendelések a helyi könyykareskedéshoz vagy alólirt kiadókhoz ínt z:ndők. 

z
 

de
t 

IT
 Tájékoztató képes prospektust 

: vagy 
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Budapest, VIII., Ülöi-ut 18. szám. 
irodalmi intézet részvénytársaság. magya1 irodalmi intézet és könyvnyomda. 7 

. 

Előfizető gyüjtők szivzeskedjenek a kiadóhivatalhoz fordulni. 

Nyom. Papp Györgynél püsp. lyc. könyvnyomdában Gyulafehérvárt. 


